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mára, akinek szive : 
szülőföldjére tért meg örök 

nmiuszával. 

rozavescu 
minden kicsinyes röldi tor- 
zsaikodás. Igazi müvész vo.t, 

aki egybeforrasztja a sziveket, 

kgeső énenes ének 

Grozavescu 
Országokon, határokon, vá- 

mokon keresztül robogott egy 
nagyon szomoru vonat, amely 
aőtt a legmélyebb tisztelettel 
a töldig hajol meg minden nem- 
zet zászlaja. Egy halott uta- 
zott ezen a gyászos vonaton, 
egy elnémult világhirü énekes, 
akinek hangjában nemrégiben 
még az egész világ legnagyobb 
miüvészi élvezetét találta. Ro- 
mánia nagy hatottja, (roza- 
vescu nagyon hamar és meg- 
rázóan tragikus körülmények 
között érkezett meg oda, ahon- 
nan kiindült: szülőlö.djére. Ez 
a öld, amelyről szarmazott, 
ahonnan utnak eredt, hogy di- 
csőséget és diadalt szerezzen 
hazájának, hogy elbüvöje az 
egész Európát, hogy a horizont 
olyan magaslatára emeked- 
jék, ahonnan varázslatos lény- 
nyel világitott mindenki szá- 

van. Es 

nyuga.omra, hogy ujra egyvpe- 
ovadjon az örökkévalóságban 

hazájának gé- népének és 

előtt elnémul 

kiegyenüti az ellentéteket és 
abban a varázsiatos álomvi- 
hgvan, amegy minden hétőz- , 
napi kicsinyes szempontokon 

telüemelkedik, megteremti a 
lekek valóságos harmómiáját 

és igazi békéjét. Az ő kultur- 
értéke egyenesen megpbec-ül- 

eteten kincseket eentett 
plnánia szamára. Nincs az a 

podtikus, vagy áulamiériu, 
aki többet tudott volna kivivni 

avájáért, mint ez a szerény, 
Nyutszivü és jóindulatu lugosi 
atasemter, aki nagyon kozel 
állett már ahhoz, hogy a viag 
k ismer- 
lék el. 

lragikus végzet az, amely 
ozavescut eménította, de 
ebben a végzetben kétségtele- 
Mül van valami megtisztitó és 

hatás, akárcsak a 
asszikus görög drámában. - 
gy, ebben a szörnyü sorstra- 
kédiában tökéletes és teljes 
fozavescn karrierje. Még 

mielőtt az égboltozat csu- 
tára emekedett voma, lehul- 
Tés elhomályosult ez a ra- 

gyogó csillag. Koporsója körül 
eet véri egyetérténben csopor- 
a bak az összes népek. Itt, 
"Wen a nagyszerü gyászszer- 

A szerkesztésért felelős: 
MARTON MANÓ, főszerkesztő 

tartásban egymásra találnak 
a szivek. A szemekben őszinte 
könny csillog, a részvét ellen- 
állhatatlan ereje megteremti 
a szimpátiát és a kultura, a 
müvészet jegyében kiegyenliti 
az ellentétekett Nagyszerü 
szimbóum ez a fekete, robogó 
vonat. Országokon, vámhatá- 
rokon keresztül robog, minden 

Uj lázadás a kinai vizek 
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Kiadóhívatal: Hegedüs Hirlapiroda 
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nemzet gyászkoszorujától fel- 
diszitve. Nem állitják meg se- 
hol utközben, nem kérnek tőle 
utlevelet és vizumot. Olyan 
tisztességben részesitik, a 
melyben csak a világ leghatal- 
masabb uralkodóinak lehet ré- 
szük. És robog a vonat haza- 
felé, szülőföldje felé, Románia 
szive felé. amerre az egész 
e........aa 
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müvelt világ minden kultur- 
népe a legnagyobb részvéttel 
és fájdalommal tekint. Romá- 
nia nagy halottját gyászolja 
mindenki, akárhol is lakik, 
akármi is a politikai véle- 
ménye. Gyászos, szomoru di- 
csőség ez. de fenséges és 
nagyszerü, amelyre büszke le- 
het az egész ország. 
e veeee.e.ee......... 
teéA M 
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ét bombázták az európai városrészeket 
Hallat an izgalom a sorozatos kivégzések miatt 

Londoni lapok jelentése sze- 
rint Sanghai előtt ,egy kinai 
hadihajó egész legénysége fel- 
lázadt és 

megkezdte Sanghai külső 
területének bombázását. 

A heves tüzelés több mint 
tartott és egy órahosszáig 

tizenkét gránát csapott le 
a francia koncesszio terü- 
letén. 

A teljesen váratlan támadás 
az európai negyedekben hal- 
latlan izgaimat keltett. A kön- 
cessziók csapatait mozgósli- 
tották. 
Az esetet a londoni lapok 

nagy izgalommal tárgyalják és 
megjegyzik, hogy a sanghai- 
ban összegyült impozáns ilotta 

een kinai vizierők 
minden akcióját ifeiltartóztat- 
hatja 
Sanghaiból jelentik: 

Sanghai ismeretes löveté- 
sével egyidejüleg 

vargás tört ki. 

A kinai rendőrök, akik eddig 
Szuncsuang hivei voltak, hir 
szerint olyan szándékot nyil- 
vánitottak, hogy csatiakoznak 
a nacionalistákhoz. 
Londonból érkező ujabb 

távirati jelentések szerit a 
legutóbbi zavargások a.ka má- 
ból 

a sztrákolók megtámad- 
tak két angol iolyami 

A hajók parancsn kai köny- 
nyebb sérüléseket szenvectek. 
A támadók több tengerészt a 
vizbe dobtak. 

Sanghai utcáon állandóan 
izgatott tömeg k hullám- 
zanak, amegyek - a soro- 
zatos kivégzések miatt - 

a kinai városrészben za- 

egyre fenyegetőbb ma- 
gatartást tanusitanak a fe- 
lelős hatóságokkal szem- 
ben. 

Ujabb jelentések szerint 
Szuncsuitang egyik ágyu- 
naszádja a déi csapatokhoz 
pártolt és 

Berlinből jelentik: 

megkezdte a kiangnani 
arzenál bombázását, 

Megállapitották, hogy a 
bombázások ailkaimából kül- 
földiek nem sebesültek meg, 
csupán négy küiöldi házát 
rongálták meg., 

Még megcrősíté:re szoruló hirek szerint a kantoni csa- patok megszállották Sanghait. 
ee.........aa. vev 

Olaszország 

ttaa 

nem járul hozzá 
a tengeri leszereléshez 
Róma jegyzéke Washingtonhoz 
- Az Estilap eredeti távírata - 

kRóőmából jelentik: Grandi, 
Olaszország külügyi átlamtit- 
kára átadta a váiaszt arra a 
jegyzékre, amelyet Amerika 
küldött a világhalalmak kor- 
mányához a tengeri leszerelés 
ügyében. Az olasz válasz ki- 
fejti, hogy Amerika elnökének 
békeéltető szelleme azonos azzal, 
amely Olaszországot vezeti. 
Ennek bizonyitéka az, hogy 

Oleszország megigérte részvé- 
telét a washingloni leszerelési 
értekezleten, hogy az utóbbi öt 
évben a leglöbb barátsági szer- 
ződést kötötte Europában; hogy 
hadügyi kiadásait 300 millió 
lirára redukálla. Azonban az 
olasz kormány megjegyzi, hogy 
az európai hatailmak minden- 
nemúű fegyverkezése kötcsönö- 
sen f gg egymáslól és nem le- 
het olyan kötelező intézkedése- 
ket megállapilani, amelyek csak 
öt tengeri nagyhatalomra érvé- 
nyesek. Olaszország ugy hiszi, 
hogy 

aleszereléskorlátlozásának 
általánosnak kell lenme, ! 

1 hogy céljait elérje. Földrajzi hely- 
zeténél logva Olaszország nem 
vállalhatja veszedelem nélkül a 
tengeri legyverkezés csökkenté- 
sél, annál kevésbbé, mert hi- 
szen 

még lengeri feljegyverke- 
zése sem biziositja eléggé 
az ország vedelmét, 

Olaszországnak csak három 
összekötő ulja van a világgal : 
Suez, Gibraliár és a Dardanel- 
lák; igen hosszu tengerpartja és 
két szigetje van, végül a Föld. 
közi-tengeren sok nép érdekei 
találkoznak. Mindezék miatt 
Olaszország legnagyobb saj- 
nálatára nem járulhat hozzá 
az amerikai memorandumhoz. 

Vizurnmot 
telelon usáilevé [/ 
88 a Mdegediis 
Miáirlaniroddálba Rérierm 
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é9y9 igaci rádió-koncert 

di események 
diő szintén érzékeltetni 
imindenkép szenzációs rádi ó-hang- 

Győörgy, az ismert 
amatőr szinészünk 
aki ez alkalomra már megkaota a 
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Dáradon 
a filharmonikusok Bolond-estjén 

Amiben még nem volt része 
közönségünknek, azt a filharmó- 
niai társaság agilis és ötletes ren- 
dezősége szerezte meg számára: a 
márc 1-i Eilharmonikus bolond- est 
műsorának egyik clouja az első 
nagyváradi rádióhangver- 
seny lesz. 

igazi 

társaság elsőrangu 
összeköttetései révén tudta esté- 
lye számára ezt a nálunk 1gazi vi- 
lágszenzációt megszerezni. A leg- 

távolabbi világrészek: Sanghai, 
Kamerun, Amerika hangjait togja 
a Kereskedelmi Csarnok antenna- 
jaa közönség számára leho ozni, de 
szenzációsak lesznek azok a ben- 
nünket közelebbről érdeklő vara- 

is, melyeket a rá- 
fog. A 

Kálmán 
kitünő 

szinpadról 
fiatal, 

versenyt a 

humbugi Luft-akadémia radió- 
meérnőki oklevelét. 

Egy további szenzációja a mü- 
; sornak 

svéd csoda-énekesnek 
Hallga Linkberének, a 

fellépte, ki 
helyi vonatkozásu stanzákat log 
énekelni. 
A műsor végeztével táncnulat- 

ság lesz, melyhez az elsőrangu 
jazz- -band fog ritmusokkal szogál- 

ni. A rendezőség kéri a közönsé- 
get, hogy az estély jellegére való 
ekintettel, lehetőleg gyermek 
mezben jelenjék meg. Álarc vise- 
lése tilos. 

jel- 
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azzal a két specialistával, akiket 
konziliumra hivtam, 

fogja vezeti i, 
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Főszerepben: é 

Josif Schildkraut é« 
a legszebb és legkönnyelmübb s 

báró 

Rudolf Schildkraut 2 
a lumpoló apa báró * 

Énekbetét és eredeti zene sé 

Rendes helyárak! 8 

tatetoeatessesslenli 
- Megbeszélést iolytattunk 

- És miben egyeztek meg az 
urak? 

-Eüddig csak a honorárium 
kérdésében. 

Csütörtök, 1927. február 24 
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elegátus felszólalása 
arasztpárt alakuló gyülésén 

Ma elvassa fel dr lupu a parlamentben az uj pári deklarációlát 

Részletesen beszámolt a 
„Nagyváradi Estilap" a politi- 
kai életnek arról a rendkivüli 
eseményéről, amit dr Lupu- 
nak a nemzeti parasztpártból 
való kilépése és uj pártalaki- 
tása jelent. (Dr Lupu ugyan azt 
mondja. hogy ő nem uj pártot 
alakitott, hanem a régi pa- 
rasztpártot támasztotta iel.) 
Dr Lupu kétségtelenül tehet- 

séges és szerfölött népszerü 
politikus. aki mögött már is tö- 
meg áll, még pedig regátiak, 
erdélyiek 
egyaránt. 

Szombat este a bukaresti 
Piccadilly-étteremben bontott 
zászlót dr Lupu és az ő hatal- 
mas programbeszédéről már 
beszámoltunk. Mit akar Lupu? 
Röviden: az osztányharcon e- 
lülemelkedni, harmóniát terem- 

alapos mezőgázdasági 
szakoktatást nyujtani a nép- 

nek; kulturát teljeszi teni. Egy- 
szóval: 

tetteket akar elméletek és 
szavak helyett. 

Ezen a politikai eseményen 
Nagyvárad és Biharmegye régi 
parasztpárti szervezetét - a 
mely sohasem olvadt bele a 
ignán nemzeti párt itteni szer- 

jezetébe - Mavrodin ta- 
rár képviselte, aki a követke 
zőket mondotta hatásos felszó- 

-Hogy a parásztpárt 
Erdélyben nem vert gyö- 
keret, az a volt vezetősé- 
gen mulott. Ön. Lupu éár, 
volt az egyetlen a pártban, 
aki nekünk példát muta- 
tott bátorságból és maga 
ielé irányitotta, szeretetün- 

ket. Emelett Ön lojális és 
nagylelkii is. Bizonyitja 
ezt az a magatartás, ame- 
lyet Ön ma este tanusit 
azokkal szemben, akiktől 
elszakadt. A biharmegyei 
szervezet csatiakozását 
ezennel bejelentem, 

; Mint bukaresti tudósitónk 
jelenti dt Lupu a kamara mai 
alásé fogja felovasni 
ártján ak deklarációját. E dek- 
rác ció lényegében véve ma- s
 

ZOLA EMIL világbirü regényét vetiti - 
mutatja be a film 9 felvonásban. 

Egy fju magasba ivelő karrierjét 
A tőszerepekben : 

Donatien, Lucienne tegraud és Desjardins 
. Tyoctat ák művésvet 

uj 

hogy az ország 

közöl abból az 
Lenin, az orosz 
metes apostola, agitátori palyáját 

azonban Axelrod és 

gában foglalja a következőket: 
1. hogy a parasztpárt (már 

t. i. az a csoport, amelynek az 
élén dr Lupu áll), felbontja a 
iuziót, amely közte és a ro- 
mán nemzeti párt közt az el- 
mult öőszön létrejött; 
2. hogy a parasztpárt visz- 
szakapta a függetlenséget, a 
melyre szüksége van ahhoz, 

boldogulásá- 
nak és haladásának valódi esz- 
közévé legyen; 

3. hogy a parasztpárt zász- 
laja alá hiv minden régi pa- 

ee.e....... 

rasztpárti harcost és a de. 
mokratikus 
igaz barátját; 

eszmék minden 

4. hogy a vezetéssel r 
Luput bizták meg, akinek tel 
jes felhatalmazást adnak a ve. 
zetésre, szervezésre és az ál. 
talános pártgyülés ásszetivé. 
sára. 
Ugyancsak ebben a deklari. 

cióban fogja kifejteni dr Lupu 
az uj párt programját. 
A jövő héten a parasztpárt 

kiáltvánnyal fordut: az ország 
népéhez. 

.eeretettsstseetassteseast . 

A Wörös cár' fiatalsága 
- Viss. aemlékezés Lenin karrierjének kezdetere 

Műnchenből táviratozzák: Egyik 
legnagyobb műncheni lap rendki- 
vül erdekes visszaemlékezésket 

időből, amikor 
forradalom félel- 

megkezdette. 
Lenin 1901-ben került a bajo 

fővárosba. Idegen név alatt szere- 
pelt, nem érintkezett honfitársan- 
val sem. Nagyon zárkózott élet- 
módot folytatott, szerény lakásá- 
ban csak az Iskra csoport tagjai 
fordulhattak meg. Egy kis sörcsar- 
nok tulajdonosa rejtegetle, a rend- 
örségen sem jelentették be. 
szegényes szoba volt az orosz for- 
radalom kiinduló állomása. innen 
csempészték be a forradalmi ira- 
tokat a cári Oroszországba. 
Hiázigazdáját Mittmayernek hiv- 

ták és maga is szocialista elveket 
vallott. Lenin mindig a nagyon el- 
zárkózott, gondokkal vivódó em- 

lehaitott 
szemőldökkel 

ber benyomását 
fejjel, összeráncolt 
sietett végig München utcáin. Le- 
ninnek az volt a szándéka, hogy 
Iskra cimen egy propaganda fo- 
lyóiratot adjon ki Műnchenben, - 

BPeschahow 
elvtársai tiltakoztak ez ellen. Ké- 
söbb a folyóirat az utóbbi elvtár- 
sak vezetése alatt Z ürichben je- 
lent meg. 
Később Lenin felesége, Nadesch- 

ka Krupskaja is Münchenbe érke- 
zett. Akkor a forradalom aposto- 
la dr Jordanow nevüű bolgár em- 
bertől hamis utlevelet vásárolt és 
álnév alatt München egyik mun- 

tette, 

kás negyedében butorozott Vakást 
e bérelt. 

Itt kezdte meg tervszerüű propa- 
ganda hadjáratát a cári Oroszor- 
szág ellen. Oroszországi elvtársai 
a levelezéseket Nemetország kü- 
lönböző városaiba dr Lehmann 
cimre küldötték és Leninnek már 
akkor mindenűütt volt űgynöke, 
akik az orosz postát közvetitet- 
ték. Az első értekezleteket elben 
a kis, ötödik emeleti manzard la- 
kácban tartották és sok, sok ev- 
vel később, itt született meg a 
bolsevizmus eszméje is. 
nézeteltérések itt keletkeztek Le 
nim és legjobb barátja, Peter Stru- 
ve közölt, aki meg akart maradni 
a szociáldemokrata plattiorm mel- 
lett. Ekkor szakitott is barátjával 
és nem akart többé udni róla. 

Lenin eleinte egy munkáscsa- 
ládnál lakott. Az egész család hat 
gyermekkel együtt a konyhában 

Az első 

élt, mig az egyetlen szcbát Leni. 
nek engedték át. Amikor késabb 
az apos.1 hosszas viszor tagsag 
utin feleségévei egyutt uj laká. 
ba került, az 
zést tzenkét márkáért vásérolták 
mneg Itt irta meg Lenm első forra. 
dalmi röpiratát: 

Ez a 

Mi 
cimmel. Nagyon különös módon 

dolgozott. 

iróasztala mellé ült, lent né- 
hány széót, majd jelugrott, a 
szoba egyik szegletébe állott 
és hangosan elmondotta mini 
azt, amit le akart iírni. Csak 
ezután vetette papírra gondo. 
latait. Sokszor nagy sétára 
indult feleségével és séta köz 
ben iejtette ki eszméit, ame. 
lyeket 
leírt. 

- Zord bérkeszárnyába laktunk 
- mondotta Lenin özvegye, - de 
mégis jól éreztük magunkat Egy 
darab Oroszország volt a laká- 
sunk. Minden délben egy órakor, 
ebéd után, megérkezeti Mertow, 
férjem akkori dolgozótársa és ké- 
sőbb egymásutám az kra tőbbi 
tagjai. Megkezdődött az Iskra 
szerkesztőségi űlése, Martow any- 
nyit és olyan unalmasan beszé 
hogy férjem mindig halálosan el- 
fáradt tőle. Egyszer- engem kért 
fel Lenin, hogy valahogyan birjam 
rá Martowot látogatásainak be- 
szüntetésére. Ekkor naponta és 
mentem fel Martowhoz a beérke 
ző oroszországi postával. De ké- 
sőbb Martow ujból megjelent ná- 
lunk és minden a régiben maradt 
- Amikor azonban adarúlt 
hogy az Iskra folyóirat Műnchen- 
ben nem jelenhetik meg, mert a 
nyomdatulajdonos nem akarja vál- 
lalni a felelősséget, kénytelene 
voltunk műüncheni „sejtünket fel- 
oszlatni. Előbb Svájcba majd 
Londonba mentűnk és itt teleped 
tünk le. 
- Lenin müncheni tartózkodá 

sa a legderüsebb és legszebb na 
jai voltak számkivetésének. 
kor még semmiféle elvi éréneetelté, 
rés sem volt az elvtársak közőtt 
az Iskda körül, mert mindenk kit 
egy gondolat vezérelt: megterer 
teni az orosz forradalmi ujságot 
Minden nélkülözés és szenv 
ellenére Lenint a legszebb emlé 
kek füzik Münchenhez és natak 
mának tetőpontján is számtalai! 
szor hangoztatta, hogy életéne 
legszebb epizódja a műneheni tar 
tózkodása volt. 

egesz lakásberende. 

a teendő? 

hazaérkszve, azonnal 

i
.
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KORCSOLYÁZNAK 
A KOROSON 

Néhány nap előtt belagyott a 

Körös és azóta tükörsima ég 
bo- 

nyára véletlen, hogy ez a második 
belagyás" ugyanakkor történik, 

amikor a lej rohamos emelkedése, 

ülletve az egyre növekvő pénz- 
biány komoly exisztenciákat is 

hogy a Körös belagyott s az irjabb 
eneráció elszántabb tagjai kor- 
csolyáznak és csuszkálnak a je- 

en. 
46" No né, - jegyezte meg egy 
öreg atyaii a parton - még egy 
kisasszonyka is rámerészkedik a 
lvóra' 

Az illető kisasszony pedig nagy 

bátran hasította a jeget és akkor 
sem vesztette el a kedvét. amikor 
egy Hu kis híja, hogy bele nem 
esett a vizbe. A lába alatt megtört 
a jég és léllábbal a vizben lubic- 
kolt a lurkó, miközben kacagva 
(mert szerencsére a parthoz közel 
történt) kilábolt a jégre. Persze 
ugy csurom-vizesen nem lolytatta 
tovább a korcsclyázást, hanem szé- 
pen, angolcsan távozott, amint az 
ebben a spanyolos világban il- 

lik is. 
A Körös jegén tehát ilyen és 

hasonló balesetektől eltekintve, 
nagyobb baj nem történt. Nagyobb 
baj az, hogy az emberek kezüik 
már a hosszu telet megelégeni és 
nem győzik az egyre javuló leje- 

ket, a sok lára. Sovány vigaszta- 
lás számunkra az, hogy a lej emel- 
kedése következtáben a faexport- 
nak is „belagyott" és igy - már 
annak, aki megadja az árát - lesz 
ia bőven. 
e.............................. 

Mavan 

It 
Basilides 
árla- és dalestélye 

a kath. Körben 
Jegyek a 

Hegedüs Hirlapirodában 

Paputs Jeremiás egy este ala- 
posan felöntve jött haza s a fe- 

edények el'en a kredenc tat-én 
keresett védelmet. Az asszony 
lenyegelőleg rákiabált: 
- Jössz le onnan mindjárt? 

Dehogy jövök - feleli - 
hát ki az ur a háznál, én 
vagy te? 
........... 

Vásznak. damasztáruk kész 
paplano beszerezhetők Ungár 
és Ginck cégnél, Sas-passage. 

ta a váradi Szajna habjait. 2izo- 

hasonló sorssal fenyeget. Tény 
az, 

lesége erős karjai és a repülő 
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TFölblbé maenmn számmiáamaeia utalélkot 
a eamnliola a devizaemedélgeleéri 
Ismeretes, hogy a devizaren- 

delet életbeléptetése óta a ke- 
reskedők kühöldi devizaszük- 
ségveteiket csak a Banca Na- 
tionalától nyert engedély alap- 
ján szerezhették be. A Banca 
Nationala kebelében müködő 
devizaellenőrző hivatal ugyan- 
ijs a kereskedők bemutatott 
küllöldi számlái alapján adott 
engedélyt devizavásárlásra a 
kereskedőknek. Az engedély 
megszerzése meg ehetősen kö- 
rütekintő adminisztrációt igé- 
nyelt és ezt a munkát az auto- 
rizációval rendelkező bankok 

e.e 

bizonyos jutalékért végezték 
el. A kereskedők devizaigény- 
lésüket a bankok utján nyuj- 
tották be a jegybankhoz. 
Kedden délelőtt Ciuntu 

Stefan. a Banca Nationala vá- 
radi iókjának igazgatója meg- 
beszélésre hivta össze a de- 
vizaengedélyiyel biró bankok 
igazgatóit és arra kérte, őket, 
hogy a jövőben az engedélyek 
megszerzéséért ne számitsa- 
nak jutalékot a kereskedőknek. 
Figyelmeztette a bankokat, 
hogy amennyiben továbbra is 
ragaszkodnak a jutalék felszá- 

Hány ember élhet meg a világon? 
Nyokezer millió a maximum 

Albrecht Penck, a berlini 
egyetem ifödrajztanára, a 
Zertscehriít für Geopolitik tudo- 
mányos folyóiratban érüekes 
probémát vevtett el. A klima- 
tikus, földrajzi. gazdasági és 
termelési viszonyok számba- 
vételével azt óhatotta kiszá- 
mitani, hogy vaon a iöld hány 
iakos számára nyujthat meg- 
élhetését. A probiéma meglene- 
tősen izgatja a német föld ajz- 
tudósokat, amennyiben Amois 
fischer, egy maásik iIsmert né- 
met geograius. ugyancsak ta- 
nulmányt irt a kérdésről és ha- 
sonlóképpen számitás tár- 
gyává tette, hogy hány em- 
ver élhet meg a világon. 
A két tudós közül Penck az 

optimistább és Fischer a pesz- 
szimistább. Ezidőszerint mint- 
e 

egy 1820 millió ember él a iöl- 
dön és amig Peck szerint 8000 
millió ember tudna itt megénmni, 
addig Fischer csak 6200 millió 
ember entartására mondja al- 
kalmasnak a földterületet. - 
Mindkét tudós számitása azon- 
ban megegyezik egyetlen 
tényben, még pedig abban, 
hogy Európa már majdnem el- 
érkezett ahhoz a határhoz, 
amikor több ember számára 
auigha nyujthat megélhetést. - 
Európának ma 460 millió lakó- 
sa van és a két tudós 570 mil- 
lióra becsüli annak a lakosság- 
nak a számát, amely Európá- 
ban mindössze táplálékra és 
kenyérre tarthat számot. - 
hyeniormán ma Európában 
már 82 százaléka lakik annak 
az emberiségnek, amelyik 

.. 

Három évi börtönre itéltek 
cúőy panamázó voli minisztert 

- Az Estilap eredeti távirata - 

Szófiából jelentik, hogy a Sztambulinsztevy kormány 
volt vasutügyi miniszterét, Botev-et a szénszá tások körül 
elkövetett visszaéléseiért hár mévi börtönre és peolitikai jo- 
gainak tizévre való ienüzggesztésére itélték. 

ee e......é 

Egy náthalázas beteg 
három hetes alvás után 
tegnap felébredt 

Belgrádból jelentik: Belgrád: 
orvosi körökben elenken tárgyal- 
nak egy különös náthatlázas meg- 
betegedést, amely 

Bata ügyvégjelőölt januir huszon- 
nyolcadikán ugy érezte hogy erő- 
sen meglázott és már haza akart 
az irodából indulni, amikor hiute- 
len erős fáradtság tárn.adta meg, 
majd álmosság nehezedett rea es 
csakhamar elaludt. Cvetizset 
azonnal lakására szállitották, ahol 
több orvos is konzultálta és nát- 
halázt, valamint álomkórt állap:- 
tottak meg betegüknél 
Azóta teljes három hét "elt el és 

a három hét alatt dr Cviuietics 

álomkórral 
együtt jelentkezett. Dr Cviietics 

mindössze néhányszor tért magá- 
hoz egy-egy pillanatra. A karom 
hét alatt az ügyvélelőlt egyfoly- 
tában mélyen aludt és az orvosok 
mesterségesen táplálták. Ur Cvi- 

jjetics tegnap tért clszér annyira 
magához, hogy a betegséget meg- 
előző időre is vissza tudott emle- 
kezni és az ebrenlét kétségteen 
jeleit mutatta. Magéhoztérése 
ulán kijelentette, hogy csupán a 
hátában érez gyeagebb iájtalma- 
kat. 
Az orvosok véleménve szerint 

dr Cvijeticsnek més tiz napig kell 
ágyban maradnia és azulán telje- 
sen egészségesen hagyhatja el a 

boetegszobát. 

mitásához, ugy a Banca Na- 
tionala a kereskedők számára 
közvetlenül togja az engedé- 
lyeket kiadni minden külön ju- 
talék felszámitása nélkül.. 

A ifelszólitás eredményeké- 
pen a bankok elhatározták, 
hogy 

a jövőben diftalanul esz- 
közlik a devizaengedélyek 
megszerzését a kereske- 
dők számára. 

17-étől 
érvénnyel lépett 

Ez a rendszer e hó 
számitott 
életbe. 

ee 

valóban megélhet, ugy, hogy a 
földrajiztudósoknak ebeől a 
megánapitásából a politikusok- 
nak és a gazdaságtudósoknak 
eég sok következtetést lehet 
levonni. Ázsiában 1003 milió 
ember él és mig Penck mint- 
egy 1500 millióra, addig 
Fischer 1700 
azoknak a számát, akik Ázsiá- 
ban meg tudnak élni, vagyis az 
egyik számitás szemnt Azsiá- 
ban is már a maximális lakos- 
sági lehetőség számának 72 
százalékáig, Fischer szerint 
pedig 60 százauékáig jutot- 
tak el. l 
Amig Aírikában most mind- 

össze 140 milió ember él, ad- 
dig Penck szerint ott 2320 mil- 
lib, Fischer szerint pedig 1650 
millió ember tudna megésni, 
vagyis Airika népességi leh tő- 
ségének eddig csupán 6, illetve 
8 százalékáig jutott el. Arika 
az a ödterület, ahol még az 
emberiség számára nagy lehe- 
tőségek nyilhatnak meg. Még 
kevésbbé, mint Aífrikát, hasz- 
náuta ki eddiz az emberiség 
Ausztráliát, ahol mindössze ed- 
dig 8 millió ember él, holott 
Penck szerint 480 midió, 
Fischer szerint pedig 280 
milnó ember élhetne meg ott, 
vagyis a mai lakosság még 
csak legieljebb 2, illetőleg 3 
százaléka annak az embertő- 
megnek. amely ott megélhetést 
találhatna. Dél-Amerikában az 
egyik szerint csak 3.5, a má- 
sik szerint pedig csak 6 száza- 
léka él a maximális lakossági 
lehetőségnek, amennyiben Dél- 
Amerika mai 75 milió lakos 
helyett Penck szerint 2000, 
Fischer szerint 1200 millió em- 
bert tudna eltartani. Észak- 
Amerikában már a bevándor- 
lások 1olytán más a helyzet, 
mert ott már 145 millió ember 
él, holott Peck 1120, Fischer 
pedig 800 mildóra becsüli 
EÉszak-Amerika maximális la- 
kosságát és igy a mai lakosság 
legfeljebb 14, illetőleg 19 szá- 
zalék. ) 

.zeamees 

ételkötelezettség nélkül ke. 
resse fel LEITNER MÁRTON 
Rt. áruházát és tekintse meg 

legmegbizhatóbb gyártmányu vá- 
szon, chiffon, damast és fehér- 

nemü-batist raktárunkat. 

millióta teszi 

.
.
 



Retorta 
vasaló,- faszén 

kizárólagos egyedáru- 
sitója Oradea és 
környékén 

Kallos Hugó 
Calea Victoriei 1. Telefon 88 

MARGINA 
Falepároló r.-t. 3449 
vV 

moz 
- Nantas. Zola regényét 

rendezte meg Donatien, a íran- 
cia filmmüvészet egyik legije- 
lesebb tagja, s ő játsza meg ezt 
a karakterisztikusan zolai ala- 
kot tökéletesen, müvésziesen. 
Nantas Zolának egyik legszebb 
regénye, amelyben a roman- 
tika nagy szerepet játszik. - 
Cselekménye élénk, s ezt az 
élénk tempót sikerült a legtö- 
kéletesebben filmre vinni. 
Donatien mellett a szép Lu- 
cienne Legrand és Desjardius 
játszanak hatalmas szerepet. 
Az Apolló e iilmet a legna- 
gyobb sikerrel mutatta be s 
ennek a sikermek alapján a to- 
vábbi napokon is müsoron 
tartja. 

- Conrad Veidt, Eszterházy 
Ágnes és Werner Krauss ját- 
szanmak a Dorian-Filmszinház- 
ban ma szinre kerülő a „Prá- 
gai diák" cimü sláger-ilmben, 
amely Hans Heinz Ewers 
misztikuis és fantasztikus re- 
génye után készült. A 10 mo- 
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numentális felvonásból álló 
film hatását emeli a 20 tagu 
jérfi karének betéte. Az elő- 
adások 5, 7 és 9 órakor kez- 
dődnek. Kedvezményes és 
szabadjegyek érvényesek! 
Jön: a „Halottak parádéja" 
(The Big Parade), a fősze- 
repben Jon Cilbert és Renee 
Adoree. 
... 

ekintettel a valutánk javulására, női 
és férfi szövet-cikkek árait mélven 
leszállitottuk LEITNER MÁRTON Rt 

Világmárkás zondorák 
3028 engross árban kaphatók 

STERNBERGné! 
Bul Regele Ferdinand 14. 

Iertules göztavágónál 
Grivitei (Sánc)-utca 16. sz. 

e
e
k
a
 

t 

3447 Telefon: 113. 

EDELMANN HÉDI 

nől divatszalonja Rimanóczy-utca 12. 

AAAAAAAAAAAAAAtAAAAAA 

Legujabb modellek szerint 
készít elegáns estélyi és ut- 

cai ruhákat AA
 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

púPOS TORNYA 
KALANDOS kEGÉNY 
Irta: JESUS DE ARAGON 

(51) 
Az üldözöttek élekzetliojtva 

hallgatóztak, s szivük őrülten do- 
bogott, mikor látták, hogy a vas- 
ajtó enged a banditák nyomásá- 
nak. 

Betoppantak... de szakgatott 
kiáltás tört elő torkukból s amg 
hogy a küszöböt átlépték hanyatt- 
homlok menekülni igyekeztek 
A félignyilt ajtó tövében két 

pupos erőtlen teste nevert, akik 
valami titokzatos fegyvernek es- 
hettek áldozatul. 
- Vissza! Borzalom! A kapuban 

villanyáram kering! - ordatották 
a többiek rémülten. 

Bazilius most értette meg a fá- 
radhatatlan utazó nyugalmát A 
különös férfiu mosolyogva nézett 
rájuk. Midőn Gentleman s a de- 
tektiv visszahuzódtak a kaputól 
egy ujinyomással bekapcsolta az 
áramot. 
- Több mint 1000 Volt bering 

a vasajtóban. Hogyan is léphetne: 
nek be előzetes engedelmem nél- 
kül? 

A zsidó börtőöne 

Bazilius elbeszélte barátjának 
üldöztetésük történetét s azt a 
rettentő aggodalmat, amelyet - 
az ő segitségére várva - Mantua 
urral a földalatti 
megállott. 
- Az igaz - válaszolta az uta- 

zó, - hogy szerszámokat akartam 
hozni; de midőn a Rollo-utca le- 
lől ki akartam hatolni az utcása, 
megdöbbenve vettem észre, hogy 
a puposok elzárták az egyeden, 
általam ismert kijáratot. Visszutér- 
tem tehát laboratóriumomba, hogy 
onnan hozzak valami feszitővasat, 
amelyekkel - amint láthatják - 
bőségesen elláttam magainat; 
közben azonban, szerencsémre, 
egy tervrajzna bukkantam, mely 
pontosan megjelöőli a 
helyét s e pillanattól kezdve 
egyedül a Tudományna g90ndol- 
tam,. 

- Igy hát - kérdezte Bazilius, 
nem sokat adva a 
utazó fölledezésére - ön 
más kijáratot? 
- Nem is töröm rajta a feje- 

met. Minek? Itt mindenem meg- 
van, ami kell; másfelől pedig 
annyira szeretnék rábukkanni a 
zsmagógára, hogy addig, amig a 
Tudománynak ezt a felbecsüihe- 
tetlen szolgálatot meg nem te- 
szem, nem is érek rá másra gon- 
dolni. Most kétszeresen boldog 
vagyok, mert az önök váratlan 
megérkezése sokkal egyszerübbé 
teszi a munkámat; vannak jó la- 
pátjaim mindegyikük reszére s 
mivel ide vagyunk zárva a föld 

alagut melyén 

ismer 

alá, remélem segitséget nyujtanak 
nekem az ásásnál. 
Hát csakugyan le kell tanniők 

minden reményről, hogy innen va- 
laha kijussanak? Egyelőre leg- 
alább is semmi kilátásuk nem volt 
rá. Miből fognak táplálkozni e ko- 
mor, elhagyatott alagutak mélyén? 
Bazilius tanácsot kért fáradhatat- 
lan barátjától. 

fiatalember. 
Emlékszik még trappista sajtkész- 
letemre? E 
semminek sem 

földalatti világban 
leszünk hijjával 

Szerencsére tele van a kamrák s 
ha kimerül, az sem baj: majd tel- 
frissitjük egy kis vadászattal. Bir- 
tokom bővelkedik vadban. 

zsinagóga 

láradhatatlan 

Spanyolból tordította: BALOGH BARNA 

Csütörtök, 1927. február 2 

ra látszott. Őt mindig nagyon 
nyügözte ez a rendkivüli alat k 
ely nagyszerűen tudta felhaszasti 
a Természet csodás titkait. E] áli 
dolta, mily hathatósan segiten 
dós barátja a Hét Pupos To 
nak felfedezésénél, mily sok, 
szönhetnek neki; most 
mégis az az egyetlen vágya 
hogy minél előbb kijussanak . 6 

tu. 
nyé, 
t kö. 

A többi álmélkodva nézett rá; 1. e rel. 
nem értették, miféle vadászatrói tentő alagutakból Mantua u Vaz lehet szó e sőtét helyem o nirdée neitették a ka hanéz 
- Igazat pneszelek zs szólott sen i nem pl hem á ik 4 

mosolyogva átai megdöbben em pihen . beleb ő 
sén. - Ha a főldbirtokosok meg- Kerlelni kezdték a fáradhan ban ! 
engedhetik maguknak azt a fény- ás közret a r nem is sme, jéleze 
üzést, hogy nyulra vadásznak er- láratot, a földalatti alagunl egész 
deikben; én, e folyosók korlátlan pantos ismerete nagy segitségükn dekes 
ura, olyan állatokra vadászom, lehet mezés 
aminők birtokomban teremnek. (Folyt. köv.) biblia 

husa nagyon különbözik a nyulé- teté 

a sSzinmáz ÁAz a mód, amellyel a fáradha- ZEÁdz a 
tatlan uazó éléetárát felfrisaitelte, - 
amint látjuk, valól szellemes ; : - 
volt; de Bazilius, akit máris undor Heti műsor Benjái 
fogott el e delikatesz gondolatára, , . szó 
mégis inkább a vizszükségletükért hegs 1 eo Cirkus. selt 
aggódott. . ; 
- Ne féljen - mondta a fárad- k Csatörtek zakor Cr. fogaln 

hatatlan utazó. - Annyi viz van 5 ereegn te8 E mento 
itt, amennyit csak akar, még pedig b ánte B Bé 1 9 irknsz. fanatil 
finomabb, mint amilyet valaha is eöee. ! deké ), kor: gyará 
ivott. Azonkivül Íriss és üde, ami- ék zem a ba n ék Já lépett 
nőt csak a legmélyebben fekvő, t k asóly an, mérsékelt hely. gal a 
földalatti vizerek szolgáltatnak. ére at. ( el fél 3-k Jusz ti Ügy látom Hatalember, ón nem Vasárnap délután fél 3-kor: (. m kő 
becsüli meg eléggé földalatti labo- e a poko dei ( ) él é-kor: 1 hetőv. 
ratoriumomat. Ez azért van, rert " eaz etán x k 20 i megha 
még nem látta kastélyam minden ho. erseke e k (6. ) kényelmét. Ezért beszélnek íy egég ;í 9-kor (r 
lekicsinyióen róla. sL Hétfő este 8 órakor: Cirkuszne: haza - Azt már észrevettük, kedves ő. (84 
barátom, hogy a világitás elsőran- Cegnő. (84.) : nagy 
gu - jegyezte meg Bazilius, a fal- , nés 
ból elősugárzó lángnyelvekree - Ma, Cirkuszhercegnő C bér. három 
emelve tekintetétt - Ugyan mi lethen. A hatalmas sikes mellett ez 
táplálja e lángokat? játszot: Cirkuszhercegnő ma, szer. m 
- Valószini en aillanó gáz, -- dán este C bérletben cerül szinre. ta 

jegyezte mes Gentleman. napvszerü operett eddigi elő- é 
- Ugy van; de nem a város adásai zsufolt házak meileit foly- az 

csővezelekeinek repedéséből szar- tak e és már a tovább: előadások 
mazik, amint őn gondolja, hanem iran: is a legnagyobb erdek,ődés Don 
közvetlenül egy régi bányából mutatkozik. ödták - Bányából?! - kiáltotta meg- , eljuto 
lepetve a négy barát. - Vasárnap délután Orfeusz hez G 
- Igen! Ez a gáz nem egyéb, Pokclban fog szinre kerülni. A Don 

mint szénhidrogén, ami a szénbá- e őadás mérsékelt helyaru és dék dolgot 
nyákból árad ide s amelyet uta után fél 3 órakor kezdődik hezy 
zásaim közben; Transkaukázusban ; ogy Bakuban, a Tüzföldön elsajátitott Fezenoáték a kastélyben Meiit 

speciális módszerem által haszna- Játék a kastélyb ah ennű világhiri Mert 
lok fel. Az őstermészet tüzimaádó szindarabnak első délutáni eiőadá nél is 
lakói ott olyan területeken lak- zombat délután lesz tél 4 óri szefér 
nak, ahol egylábnyi ásás után va- kezdettel. A darab ezüttal az is fogaln 
lóságos gázszökökut tör elő a föld mert kitünő szerepo sztásban ke sse 
mélyéből. E bőven buzogó forrá- rül szinre és az efgkdá mersékelt Rájött 
sokat aztán szellemesen megkon- helyáru a pok 
struált vezeték segitségével egé- yártt zámt 
szen templomaikig vezetik, ame- - Liliom, edv csirkelogó élele 
lyek körül állandóan olyan csodá- és halála, Vasárnap délután fél megen 
latos védő tüzkör ég, ami pokoli órai kezdettel Lihom, egy csirke harma 
lobogásával méltán befolyásolhat- fogó élete és halála, Momár Fe kezik 
ja e szerencsétlen páriák fanatiz. rencnek ez a legpoctikusaob mi apák 
musát. ve kerül szinre mérsékelt helyárak körüln 

Bazilius elismerte, hogy a fá- mellett Gróf Lászlóval a cimsze legese 
radhatatlan utazó műveltebb em- repben, mig Juli szerepét G. P ok tumi 
ber, mint aminőnek első pillanat- [ gár Mariska játsza. kmé in 

: . ; 
tint 1 Lakások és szőnyegek e. 
ppa rendszeres pormentesité- őr ho 

sét és molymentesítéséi lutfányos havi dijér í í 
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CYMION" el 
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héber szó, amely igy 
Van efoked és nevezetes szó 

bibliábann a Mózes második 
kön ve részének 5. szakaszá- 
koa Hogy mit jelent, azt már más- 

jelezer éve tudják és tanitják az 
egész világon. Most mégis igen er- 

dekes vitatkozás folyik az értel- 
mezéséről. A Vulgáta, vagyis a 
biblia latin forditása szerint a 
poked azt jelenti, hogy bün- 
let és ennek az értelmezésnek az 
alapján alakult ki 

a bosszuálló Jehova fogalma. 

Most aztán egy budapesti tal- 
mud-buvár, a 71 éves Donáth 
Benjámin, kétségbe vonta a poked 
szó eddigi forditását, mert az ő 
értelmezése szerint ez megem- 
lékszik-et jelent, ami egészen més 
fogalmát alkotná meg az ótesta- 
mentomi Istennek. Donáth annyira 

kusz. fanatikusa lett a maga szövegna- 
gyarázásának, hogy érintkezesbe 

Já. lépett a vatikáni, bibliabizottság- 
hely. gal, amelynek részéről Serédy 

jusztin bencés szerzetes, a vatiká- 
ni követség egyik tanácsadója le- 
hetővé tette, hogy Rómában is 
meghallgassák az öreg talmudis- 
tát. 
Donáth Benjámin már megjárta 

Rómát. Tegnap hajnalban érkezett 
haza a feleségével, aki elkisérte 
nagy utján. Az öreg talmud-buvár 
még teljesen a Rómában töltött 
három nagy nap hatása alatt ai, 

egy csodálatos Rómát és egy 
még csodálatosabb Vatikánt 
talált, ahol nyájasan, szeliden 
és végtelen jósággal iogadták 
az öreg pesti talmudistát. 

Donáthot szinte kézről-kézre 
adták a Vatikán termeiben, amig 
eljutott a bibliabizottság elnöké- 
hez Gasauet biboroshoz. 

bér- 
ellett 

szer. 
zinre. 

elő. 
Íoly- 
dások 

Az Donáth Benjámin igy adja elő a 
s dél- dolgot: 

koz, Sokat gondolkoztam afölött, 
ogy 

lolnit az Isten nem lehet bosszuálló. 
ri ert a bosszuállás még az ember- 

öd nél is rut tulajdonság. Aztán ösz- 
szelérhetetlen az igazságos Isten 
fogalmával az, hogy az Isten bün- 

ke tesse az apák bűnét a fiukban. 
Kájöttem végre, hogy a Vulgata, 
a poked szó forditásában tévedett. 
zámtalan analógia bizonyitja, 

élele a poked szó azt jelenti, hogy 
fél 6 megemlékezik, vagyis az Isten 
sirke- armad, negyediziglen megemié- 
cFe hezik a fiuk megitélésénél z 
mű- apák büneiről és azokat enybítő 
yárak körülménynek tudja be. Hogy vég- 
meze legesen tisztázzam az ótestamen- 
Po mi Isten fogalmát, mentem el 

ómába, ahol mindenütt valóban 
kbiincselő nyájassággal fogadtak. ez.. 
.7 Mindenekelőtt Serédy Jusz- 
ünt kerestem fel. Három éráig 
gyaltam a nagy pozicióju fiatal 

Dappal, Serédy ugy nyilatkozott, 
hogy 

teljesen helyesli a fellogáso- 
mat, miután a keresztény hit- 

tévedéséről akarom a 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

- Budapesti tudósitónktól - 

Másnap el is mentem. Már reg- 
gel nyolc órakor jelentkeztem a 
Vatikánban és bizony 

Ouentin már reggel nyolc 
órakor iogadott 1i0-12 pap 
társaságában, abban a hatal- 
mas könyvtárteremben, ahol. 
a bibliabizottság ezer meg 

ezer ifoliáns között dolgozik. 

- uentin tudta miért jövök, 
tudta, hogy a Vulgáta legnagyobb 

Vatikant 
felvilágositani. Nagyon sokáig tár- 
gyaltunk a bosszuálló Jehova és a 
megemlékező Isten etllenkező fo- 

Bgalmáról. Ouentin 

célomat nemesnek és magasz- 
tosnak találta, 

az egész embenseg érdekében, 
hogy az Isten nevének fénye, szep- 
lőtlenül ragyogjon. 

A TALMUDISTA EGYÜTT FOR- 
GATJA A BIBOROSSAL A VA- 
TIKÁN RITKA FOLIÁNSAIT 

Tizenegyre járt az idő, amikor 
GCuentin bevezetett a bizottság el- 
nökéhez, Gasgauet olasz biboros- 
hoz, aki olasz nyelven üdvözölt. 
- Gasgauet biboros csodálatosan 

szakavatottnak bizonyult nemcsak 
hittudományi dolgokban, hanem 
nyelvészeti kérdésekben is Órákig 
vitatkoztunk (uentin bevonásával. 

Jegyzeteim alapján nagyon 
sok héber szöveget vettünk 
elő, egész sereg 10liánst vet- 
tünk le a polcokról, hogy 
azokban a vítás szövegeket 
megkeressük és a biborossal 
mindig ketten olvastuk ijel a 
szövegeket, 

amelyekre mint analógiákra hivat- 
koztam. Ez igen beható tárgyalás 
olasz, héber és latin nyelven folyt. 
Végül is anrra a konkluzióra ju- 
tott, hogy 

a poged szó tényleg kétér- 
telmü. 

- Gasgauet biboros ennek meg- 
jelölésére az „ambisuus' tatin 
szót használta. 
- Döntés persze nem tőrtént, 

- folytatta érdekes előadását Do- 
náth Benjámin most már khissé re- 
zignáltan. - A bibors azonban 

igen nagyiontosságunak mon- 
dotta a kérdés teljes tisztá- 
zását, ép ezért felkért, hogy 
dolgozzam ki az egész eszme- 
menetet és összes bizonyité- 
kaimat terjesszem olasz nyel- 
ven ujra a vatikáni bibliabi- 
zottság elé. 

A bibliabizottság, ha a tudomá. 
nyos alapon feldolgozott anyagot 
megkapja, a legnagyobb tárgyila- 
gossággal fogja a vizsgálatot meg- 
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Egy öreg budapesti talmudista 
megdönti a „bosszuálló Jehova' fogalmát 

Donáth Benjámin látogatása a Vatikánban 

ejteni - igérte meg Gasaust bi- 
boros - és 

a bizottság teljes ülésére, - 
amelyen végleges döntés fog 
történni, ujra meg foguak 
hivni 

Donáth Benjámin nem járta meg 
hiába Rómát. Komoly igéretet ka- 
pott arra, hogy alaposan megvize- 
gálják a poked szót és ujra előve- 
szik Mózes II. könyvének az. a 

szakaszát, amely a bosszuálló Je- 
hova fogalmát megteremtette. - 
Hogy aztán ennek a vizsgálatnak 
az lesz-e az eredménye, amit Do- 
náth remél, az persze még leg- 
alább is kétséges, mert nem igen 

akad senki a bibliabizottság- 
ban, aki Donáth bácsi szöveg- 
magyarázatát ellogadta volna. 

Donáth azonban ma jobban hísz 
és remél, mint valaha. Annak a 
fogadtatásnak a hatása alatt áll, 
amely őt Rómában lépten-nyomon 
meglepte. 
Donáth Benjámin ezzel bucsu- 

zott tőlünk: 

- Pár hét mulva Rómába 
küldöm a bízonyitékaimat és 
bebizonyitom az ígazamat. A 
Jehova nem lehet bosszuálló 
Isten. Én keresztülviszen.. 
.. 

Bániiu Miklós árói 
Avercscunál és Bratianunál járt 
A Lupta mai száma a kö- 

vetkező hirt közli: 

Bánfívy Miklós gróf, akiről azt 
beszélték, hogy perszonál-uniót 
akar létrehozni Románia és Ma- 
gyarország között, szombaton meg. 
e.. es. 

beszélést folytatott Jonel Bratianu- 
val, majd audiencián volt Averescu 
tábornok miniszterelnöknél. 
Bánfíy éróf ezen az egész héten 

Bukarestben marad és tanács- 
kozni fog a politikai pártok ve- 
zetőivel. 

veee vvv aa vvté 

Siciictik a román-olasz 
azdasági táráyalásokat 

Rómából jelentik: A „Tri- 
buna' azt irja, hogy az olasz- 
román kereskedelmi szerződés 
megkötésére irányuló tárgyalá- 
sok lassan haladnak előre, mi- 
vel Románia még nem állapi- 
totta meg véglegesen vámtari- 
fáját. 
u 
vv66eeeeeeve eté 

.A tárgyalások gyorsitása cél- 
jából a román gazdasági bizott- 
ság elhatározta, hogy a két or- 
szág közötti forgalom vámtarila 
tételeit először kérdőlormában 
dolgozza ki és mielőtt a buka- 
resti- kamara elé terjesztené, 
bemutatja Rómában. 

v AA vvvvvé 

A NAC bajnoki mérközéseit is 
Misorsolja az intézőbizottság 

Egyelőre még javában kor- 
csolyáznak a Sport-téren és a 
Köröst is jó vastag jégkéreg 
boritja, de ez a körülmény 
semmiben sem befolyásolja a 
Sportszövetség intéző-bizott- 

ságát, hogy - olvadásra szá- 
mitva, - holnap este meg ne 
ejtse a tavaszi bajnoki labda- 

rugó meccsek sorsolását. 
A bizottság, amelynek tag- 

jait, amint azt már megirtuk, - 
Jacob Józsei prefektus, 
sportszövetségi elnöki minő- 
ségében ki is nevezte - hol- 
nap este tartja első ülését és 
annak egyetlen tárgya a baj- 
noki mérkőzések kisorsolása. 
Miután a NAC már az őszi 

mérkőzések során visszalépett 
a bajnoki küzdelmekben való 
további részvételtől,, az uj 

24 óra váradi árfolyamai 

sorsolással kapcsolatosan ér- 
dekesnek tartottuk az intéző- 
bizottság egyik tagját meg- 
kérdezni, mi lesz a NAC-cal? 
A következő érdekes felvilá- 

gositást kaptuk: 0 
- A NAC-ot a multban bi- 

zonyos sérelmek érték és a bi- 
zottságnak elsőő dolga lesz, 
hogy ezeket a lehetőséghez 
képest orvosolja. 

- Véleményen szerint, - 
mondotta iniormátorunk - a 
sorsolást ugy eitjük meg, 
hogv 

a NAC-ot is kombinációba 
vesszük 

és alkalmat nyujtunk arra is, 
hogy az őszről elmaradt baj- 
noki mérkőzést is lejátszhassa. 

- Ez a megoldás, ugy hisz- 
szük, megnyugvást fog kelteni 
és a tavaszi szezon lebonyoli- 

. e tá: a ; ülö ö ; . 
itás azon az elven áll, hogy Tesnap a s nem fog különösebb aka pl i ályokba ütközni. ; az iréalmas és igazságos Isten i és záriat mid Hás előti elyéníleg itél az emberek lő- zes myiás uám ]-es zárat mán ynás elői A NAC vezetősége termé- ött. Aru Pénz Áru Pénz Aru Pénz szetesen eddig még nem is- Serédy a poked szó értelmezésé- 9enáó ég0 2890 29.30 16890 1e730 eza meri az intéző-bizottság tag- nem nyilatkozott, de Cseh horona -- - - 493 400 406 409 400 409 ijainak fönti ielfogását, de ugy 1 in vájci irank -- - - 32- 3180 3220 3240 3220 3240 ondoljuk, ho, azt kielégitő- mánlólevelet adott Cnenfiz n ss s 30 evazo áég eh fogják taláuu a y itó ... ancia bencés szerzeteshez a Erancia írank - - - - 685 645 660 70 o00 0 Mek fogják találni és ilyentor- yatikáni bibliabizottság elée- Angol lont -- -- - 809-- 805- 813- 816- 812- 816- mán a bajnoki szezon rendki- adójához. Olasz ira - - - - -1 730 í20l 735 I 7as 7135 ! 745 I]vyüli érdekesnek igérkezik. 



Jegyek: 150, 120, 80, 
70, 60, 50 lei. 

Műsor: 
I. 

a) Hándel: Largo 

b) Pergolose: Nina (XVIII. 
század) 

c) Paisiello: La Zingarella 

d) Beethoven: In gueste 
tomba (XIII. század) 

Freundvoll und Leidwoll 
Wonne des Wehmut 

Die Ehre Gottes 

Szünet 

II. 

Brahms: Immer leiser 

Wenn du nur Zu- 

weilen láchelst 

R. Strauss: Im Herbst 

R. Strauss: Traum durch 
die Dammerung 

a) Radnay: Sóhaj 
b) Kodály: Akkor szép az 

erdő 
c) ; Kocsi, szekér 
d) Bartók Béla: Fekete föld 
e) Asszonyok, asszo- 

nyok 
1) , Ha kimegyek 

Zongorán kiséri: 

Gulimana Millós 
k A xAg At xAg 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

Hiusás7 
A hüség vize 
Ezt a kedves kis történetet 

halik mosolygás közepette, suttog- 
va mesélik a benlentesek. A nagy- 
vállalkozó ur és ilelesége épp hi- 
szálltak lakásuk előtt a pompáza- 
tos autóból, amikor mehéjük sze- 
gődött egy cigányasszony. 
- Aranyos méltóságos ur, szép- 

séges gyönyörü mértóságos asz- 
szony, vegyek meg tőlem ezt a kis 
üveget, csodatevő viz van benne, 
varazsereje van minden csöppjé- 

nek. 
És egy kristálytiszta lolyadék- 

kal telt üvegecskét huzott elő ko- 

- Aztán miléle viz ez? 

- A hüség vize, csókolom a 

kezüket. Va ameddig szeretik egy- 
mást férj és feleség, kristályos, 
tiszta marad, mint a hegyi patak.. 
de amint megszegi egyikük a hüsé- 
get, egyszeriben sötét lesz a vize, 
nunt a koromiekete éjszana. 

Nagynevetve megvették a büvös 
folyaaekot és ottaon elnelyezték 
a fürdőszoba polcán. Aztán szépen 
el is leledkeztek róla. A nagysa- 
gos asszony karácsony után a Sem- 
meringre utazott négy-öt hétre. A 
napokban volt esedékes a hazajó- 
vetele. 

... Megérkezése előtt való es- 
tén a lérn) együtt vacsorázott leg- 
jobb baratavai és hirtelen esz:be 
jutott a „hüség vize". Elmesélte 
barátjának a cigányasszonnyal va- 
ló kalandukat, majd trélás mo- 
sollyal igy szólt: 
- Te, meg kéne tréjlálni az asz- 

szonyt. Ki icgom önteni a kis uive- 
gecskéből a vizet és megtöltom ie- 
kete tin.a val. 
A jó viccet meg is csinalta és 

másnap barátjáva. együtt ment ki 
a pályauavarra az asszony elé. - 
Öröóm, csók, hazaszáguldás. Oda- 
haza az asszony megmosta kezet a 
fürdőszobában, majd megkérte az 
urakat, hagyjak néhány percié 
magára, mug az utazas után kiss 
rendbenozza toalettet. Mikor ujra 
lonyitotta az ajtót, a 
gyorsan belépett, mert élvezni 
akarta a hatást, amit a ileltünő 
negyre tett uvegecske az asszony- 
fa gyakorolt. Egy pillantás az 
uvege s a rérj és parága gyszer- 
1e megpetten néztek össze. A 
„hüség vize" lehéren és kristályos 
tisztán csilogott teléjük... 

x Ma este pontosan 9 őrakor 
Basilides operaénekesnő egyetlen 
koncertje. 

* A Gojdu-liceum magyar tago- 
zatának „Mária Kongregációja" 
az Urleányok Kongregációjának 
közremüközésével, védőszentjének 
Szent-Norbertnek tiszteletére leb- 
ruár 27-én délután 5 órai kezdet- 
tel a Kath. Körben szinielőadást 
rendez. Müsor. Kongreganista imn- 
duló, előadja a Kongregáció ének- 
kara, zenekari kisérettel. Beszédet 
mond: Gyöngyösi István, Gyurko- 
vics-lányok 4 felvonáscs vigjáték, 
irta: Herceg Ferenc. Játszák: Ja- 
nota Emma, Jachini Mária, Zale- 
zsák Mária, Zakariás Mici, Gologi 
Manci, Karácsonyi Manci, Futó 
Olga, Futó Vilma, Schiiimann 
Géza, UlMerth Józsel, Govrik Kál- 
mán, Simencki Pál, Korpos Lajos, 
Lajos Sándor, Schmidt Antal, Isz- 
tin Dezső. Belépti-dij: Lei 60, 350, 
40, 30, 20, 10. Jegyek a Hangya 
főutcai üzletében. 
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két férii 

öirogoni haiu] 
XX. szazad csodalja 

Mosounm N. novankó 

x Basilides Mária énekesnő 

koncerte a Kath. Körben. Jegyek 

a Hegedüs hirlapirodában. 

* Az N. S. E. álarcos báljára az 
összes meghivók már ki lettek 

küldve, akik nem kapták volna 

meg, vagy tévedésből maradtak 

volna ki a meghivottak közül, ké- 

retnek, hogy igényüket az N S. 

E. Cosbuc (Szalárdi) utca 1. szám 

alatti egyleti helyiségében [volt 
ujságiró kiub) jelentsék be nun- 
dennap délután 5-7 óráig. Az ál- 
arcosok reszére külön belépési 
igazolványokat adnak ki, hogy ez 
által megkönnyitsek az igazolta- 
tást. Az álarcos hölgyeknek kü- 
lön ruhatár és öltöző is fog ren- 
delkezésére állani, hogy esetleg 
bármikor átöltözhessenek. 

x A ma esti Basilides koncert 
pontosan 9 órakor kezdődik, 
ajtlók kezdéskor be lesznek zárva. 
Pontos megjelenést kérünk. 

? 

?P. Sonore ? 

e A besztercei keritőnő az 
ügyészség loglya. Tegnap beszá- 
moltun karról, hogy a nagyváradi 
rendőrség őrizetbe vette Nyéki 
Zoltánnét, egy besztercei éjjeli 
mulató tulajaonosát, aki számos 
nagyváradi leányt keritett hálójá- 
ba. Az elfogott asszonyt tegnap 
délután átkisérték az ügyészség- 
hez, ahol Mussu kir. ügyesz hall- 
gatta ki. Ma reggel került az ügye 
Üdrescu vizsgálóbiró elé, aki el- 
rendelte ellene a vizsgálati fogsá- 
got. 

* Nem volt a rendőrlegénység 
tagja. Az Estilap tegnapi számá- 
ban megirtuk, hogy Fopescu Con- 
stantin volt renacrt bicikli lopás 
miatt a vizsgálóbiró előzetes le- 
tartóztatásba helyezte. A nagyvá- 
radi rendőrlegényseg parancsnuka 
most annak közlésére kért fel 
bennünket, hogy Popescu Con- 
stantin subkomiszár volt és igy a 
renlőrlegénysegnek sohasem lehe- 
tett tagja. 

* Halálozás. Cseskovics 
Béla 68 éves korában elhunyt. 
Temetése ma d. u lél 3-kor lesz. 

*Orvosi hir. Dr Geist 
Renée orvosnő. nőgyógyász és 
dr Markovits Ignác orvos 
hazaérkeztek és rendeléseiket 
Str. EÉp. Pavel 7. sz. alatt ujra 
megkezdték.. Telelon 3-22. 

x Kész vagyok apukám. A leg- 
utolsó nagy világsiker kottája és 
gramolon lemezen kapható a He- 
gedüs hirlapirodában. 

redeti ansol féril kabátszó- 
vei k Ungár és Glüek cégnel, 
Sas passage 

Dprilliáns ékszerek 
alkalmi vétele és eladása 

Nic. lorga (volt 
Urdáann Zöldio)-utca 8. 

az 

Bukaresti szintársula 
orszagos turnéra indul 

egy magyat iro szindarabjápa 

Bukarest egyik legelőkelő szág 
drámai együttese, a Bulandra. atrezl 
társulat, országos turnét szen aa 
vez, amelyen Földes Imre. árosi 
nek „Kuruzsló" cimű darabai olt ! 
iogják előadni. A társult vapon 
Nagyváradra is eljön. Táujár 

x Ma este Basilides énekeyy Nag 
koncertje. Jegyek a Hegcdüs h). ben 
lapirodában 50-150 leiig. mestei 

* Fogadásból - agyonette m. kopor: 
gát. Eperjesről jelentik: Stariná ? vál 
jános nagy evő hirében állatt , melye 
sárosmegyei Roskovany közse Nag 
ben. Az elmult héten abba . mánia 
dott, hogy megszik két kiló kl. A 
baszt és rá egy fél liter wiski helyei 
iszik. A fogadást meg is nyan,. váradi 
ellenben másnap ágynak eseit 0e00 
24 óra alatt kiszenvedett. Haláli 
valószinüleg bélrepedés okozta. A Ful 
bornirt fogadást egy fiatal özveg C 
gyászolja, árván maradt egyes. ' 
tendős gyermekével. Zöld 

I 1 get esi 

cyman szinkör . 

Szerda: Koldusbáró. Slágers. ban, a 
zat 11. Josif és Rudoli Schildkram iár el 
a főszerepekben. ielenei 

... gyogn? 
; ! ! ugy 81 

OTATRAFURED2: 
Stary-Smokovec valami 

a Maga ! sik.. 

Erandhotel Tátra-Szamatórium pedé 
EFelséges magaslati téli klima Ra- et 
gyogó napsüte Kitünő ellátás 

ókura Dietás konyha. mukat.. 
Vizgyógyi tézet Az 

Törpefenyő és szensavas fürdő az esé 
Napkura. Ténisport. Ródlipálya sőt m 
Sítanfolyam. Korcsolyapálya hanen 
Ötrai tea, Táncestélyek bpegés, 

Jazz-band Jutányos árak. dékbó 

Fürdőorvos; dr Szász Emil. bott al 

Tüdőbalosok kizárva. g 
Felvilágositást ad a Hegedüs Hir. de * 

lapiroda Oradean és Fürdőigaz- e 
gatóság Stary-Smokovec C S R saz 

émetk 

óygarniturák, hencsertakarók, futóő ság a 
abgepasst szónyegek legnagvobb szekn 
lasztekban LEIÍNER MAÁRTON nrl nem 

0ja 
é 

Szinházra, mozira, min- 
denre telik a konyhapénz 
ből, ha 

lüszerszükségletét 
olcsón szerzi be grl 

.... A 

Welnseln Testvéretnti : a 
Nc. lorga tZöldia -utca 15. 52 zá 

301 Telelon 216 aki a 
/ - elésel 

- nács 

E. Faber, New-Yot 
4 am 

„Van Dyke: 
. . 2 öntk 

ironja és gummijó Dem 
.. lön b világmárkall 

Romániai vezerképviselet 
és lerakat: Vetje 

soMoaY! Ákos, oRADe) M. 
Aradului 27. ter v 



4 csutörtök, 1927. február 24. 

at várad koszoruja 
rozavcscu Koporsóján 
áb, a temették el az egész or- 

al osztatlan részvéte mellett 

őbb sragikusan elhunyt Grozavescu 

dra. fraiant. tugosi 
zer. A müvész koporsója a lugosi 

nré- árosi szinház előcsarnokában 

tbját it felravatalozva, ahová két 
keresztűl valóságos bú- sulat narárás folyt az ország minden 

iszéből. 
riszboárad polgársága nevé- 

ben lulbure György polgár- 
mester jelent meg Grozavescu 

koporsójánál, amelyre elhelyezte 

m város hatalmas koszoruját, 
irinák melyen ez a lelirás áll: 

t Nagyvárad közönsége - Ro- 
ret mánia nagy halottjának. 
; 1e A polgármester a koszoru el- 
Wiski helyezése után visszatért Nagy- 

yene váradra. i 
t .ieeeteegtaeeseetenat 
aláls e E [4 

a Furcsa „égi áldás 
e a ,Cirkuszhercegnő" esküvőjén 
gyesz 

Zöldhelyi Anna és Tompa Bela 

mostanában mindennap örök hűsé- 
el esküsznek egymásnak. Persze, 

0 

dkraut 

kuszhercegnő második felvonásá- 

ban, ahol pompásan feldiszitett ol- 
iár előtt állanak napról-napra. A 
jelenet egyike a leghatásosabbak- 
nak: Zöldhelyi Anna toalettjci ra- 
gyognak és Tompa Béla arca csak 
ugy sugárzik a - meghatottság- 
től. Tegnap azonban... a közön- 
ség egyszerre azt vette észre, hogy 

valami a magasságos menyből le- 
ógy. eik... Zöldhelyi Anna egyre 1de- 
ban. éesebben kezd mozoga, Tompa 
m pedé folyton a nyakához kapkod. 

ajd zsebkendőt vettek elő és tö- 
átás rülgetni kezdték az arcukat, ruhá- 
iukat. Ugyan mi történhetet:?... 

Az oltár előtt csöpögni kezdett 
rdő. az eső. Persze nem igazi eső volit, 
lya. sőt még csak nem is szinpadi eső, 
a hanem amolyan illetéktelen cse- 
rak pegés, amely a váratlan égi aján- 
rak iékból egyre szemtelenebbül hul- 
m htalá a térdeplőkre... 
a Nagyobb baj azért nem történt. 
Hu. Az esküvői szertartást - a kis 
igaz delektus ellenére is - befcjezték 
SR 5.az esetet ugy Zöldhelyi, mint 

ompa, sőt maga a direktor is jó 
ómennek tekintették. Ime bizony- 

utób ság arra, hogy szinháznak, sziné- 
/obb vi szeknek jól megy. Legalább is, ha 
N rtn nem csurran, cseppen... 
.00 

nin 
énz 

éi 
Emlékezetes, hogy Nagyvá- 

rad város tanácsának legutób- 
lől ülésén nagy vitát keltett dr 
. sz zántó Dezső felszólalása, 

aki a régi vezetőséget vissza- 
elésekkel vádolta meg. A ta- 

; hács akkor ugy határozott, 
otk O0gy a vádak bevizsgálásával 

az állandó választmányt biz- 

Még mielőtt az állandó vá- 
asztmány ebben az ügyben 

nija dönthetett volna, dr Mangra 
Demeter városi főügyész kü- 

1] lón beadvánnyal fordult a bel- 
s igyminiszterhez, amelyben 
let éles hangon tiltakozik a vá- 

ak ellen és a miniszter köz- 
peA len beavatkozását kérte. 

ta délelőtt jött le a minisz- 
ter válasza dr Mangra Deme- 

csak a szinpadon és pedig a Cir- 

A ma reggeli lapok hirül 
adták, hogy a Biharpüspöki-i 
vámhivatal tegnap délután nem 
akarta megengedni azt, hogy a 
Feszty-léle történelmi képet, 
- amelyet a megye kiadott a 
magyar Biharmegyének, - a 
határon átvigyék. A vámhiva- 
e 

A gazdasági krizis, a minden 
vonalon aktuális leépitések a 
váradi munkaviszonvok terén 
is egyre erősebben éreztetik 
hatásukat. Egyre több a mun- 
kanélküli a városban és ebben 
a pillanatban 

a váradi munvásságnak 
körülbelül egyhartuada 

munka nólti 511. 

Pontos adatokat a munka- 
nélküliségről nem áll 
ban közölni. A váradi szak- 
szervezeti tanács vezet uzvan 
statisztikát. de ez csak a sSzerf- 
vezett munkásora nmnatko- 
zik, Váradon pedig a munká- 
soknak egy tekintélyes része 
még ma is szervezetlen. A 
szaktanács kimutatása szenint 

1827 szervezett munkás 
közül 677 van munkanel- 
kül Nagyváradon. 

A munkanélküliség az egyes 
foglalkozási ágak közt a követ- 
kezőkép oszlik meg: 

munkások (162) 98, épitőmun- 

s0k (106) 44, pincérek (203) 

reskedelmi aikanmazottak 118) 
19, borbélyok (35) 8§, sütőmun- 

szervezetben tömörült nyom- 

mint a napszámosok tömegei, 
e0 

Ulabb bonyodalmak a városházán 
ür Manéra Demcifer BDünasza miai 

ter beadványára. Érdemileg 
nem intézkedik, mert 
naszt időelőttinek tartja a mi- 
niszter mindaddig, mig az ál- 
landó választmány nem hatá- 
roz. Ellenben a főügyés: be- 
adványának hangja s tónusa 
miatt, amelylyel fellebvalóinak 
müködését kritizálja, i- 
gyelmébe ajánlja a belügymi- 
niszter a polgármesternek, 
hogy a tisztviselők fegyelmi 
szabályzatában foglalt jogaival 
éljen és amennyiben a ifő- 

tisztviselője volna a városnak, 
inditsa meg ellene fegyelem- 
sértés miatt az eljárást. 

még nem határozott a polgár- 
mestetr. 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

kiengedte 
a Feszty-képet 

módunk- 

vasmull- 
kások (összesen 807) 220, fa- 

kások (183) 138,- szabómunká- 

48, bőrmunkások (168) 84, ke- 

kások (45) 18,. Ebben a kimu- 
tatásbaán nincsenek benne más 

dászok. és könyvkötők, vala- 

ügyész rendes és véglegesitett 

A miniszter leirata ügyében 

tal arra hivatkozott, hogy sem 
Ránzügyminisz erinmiől, sem 
ővámigazgatóságtól nem ka- 

pott rendelkezést arra nézve, 
hogy e műkincset az országból 
kiengedje. 
A késő délutáni órákban az- 

tán - mint az Estilap ma reg- 

a 

a 

amelyek épen ugy, mint a ke- 
reskedelmi alkalmazottak 
nagy része, szervezetlenek. 

A kimutatásban szereplő 
677 munkanélküli mint- 

egy 2000-2500 léleknek 

ielel meg. 

Ha azonban iföltesszük, hogy 
Nagyváradon 6-7000 az oössz- 
munkásság száma, akkor lát- 
juk, hogy ezek az adatok csak 
kicsiny részben mutatják ké- 
pét annak a nyomornak, amely 
az általános leépitések kö- 
vetkeztében Nagyvárad pe- 

A lei hullámzásának utján ked- 
den délben érte el emelkedésének 
kulminációs pontját. Zürichi 3.20 
centimeos kuszust. Középeurópá- 
ban valuta még változatosanb pá- 
lyát nem futott be, mint a ler 
Alig egy esztendeje még a lej ka- 

- 

tasztrólájáról beszéltek, amikor 
Zürichben az 160-as, méelypontra 
zuhant és kedd délben ez a kur- 
zus pontosan megkétszereződött. 
Természetesen ez az emekelés 

meglehetős izgalomban tartja a 
piacot és a kereskedők, akik áru- 
készletük alapjául a 40-es svájci 
frankot kalkulálták, sietnek a 
31.85-ös alapon fedezni magukat. 
Mindenesetre a kereskedelem 
szempontjából örvendetes ez a ha- 
talmas lemorzsolódása az idegen 
valutáknak, bár a 40-es svájci 
irankon kombinált árucikkek árai 
egyáltalán nincsenek tekintettel a 
valutadilferenciára. 
Azokat, akik a lej további szi- 

lárdulásában biztak, kedden dél- 
után az a meglepetés érte, hogy ide 
gen devizák után hatalmas keres- 
let indult meg. Senkisem tudta 
megérteni a kereslet okát, mert a 
lej küllöldi kurzusa szilárd volt, 
azonban, miután a regát miciálta 
a keresletet, a váradi piac huüsége- 
sen követte az irányzatot és a 

délelőtti 31.85-ös svájci trank 
32-3275-re emelkedett. Ezen a 
kurzuson sok üzlet jött létre. Né- 
mi tápot adott a szilárdulásra a 
lejnek egyes külföldi piacokon 
történt ellanyhulása is. Igy a ber- 
Hni tőzsdén a tegnapi 260 as 1ej- 
kurzus 257-re esett; Bécsben pe- 
dig 435 félről 430 egynegyedre 
esett. Viszont a prágai és buda- 
pesti jegyzés egészen minimális 
emelkedést mutatott. 

a vámhivatal 

vámhivatal megengedte, 

éeé 

ree 

BERLIN 

gel értesül - Fildán Emil dr 
megyei lőjegyző jótállására a 

íy a 
Feszty-képet kivigyék, azt aan 
az eseltről jelentést tett a fővám- 
igazgalóságnak és a pénzügy- 
miniszternek. : 

a ( 

tapasztalható. 

" 

rileriáin Hogy 
miből élnek ezek a szerencsét- 
lenek, azt senki sem tudja. - 
Tény az, hogy közbiztonsági 
szempontból éppoly szükséges 
volna a munkanélküliség meg- 
szüntetése, mint szociális, no, 
meg gazdasági szempontból. A 
szakszervezetek 7-10 nétig 
adnak munkanélkülieknek 100 
-150 lej heti segélyt, azontul 
azonban a szegény emberek 
kereseti lehetősége kimerül 
ha csak nincsen eladogatni 
való holmijuk, vagy szerencsé- 
jük ahhoz, hogy itt-ott valami 
alkalmi munkához jussanak. 

........... 

Amikor a lei emelkedik... 
Iizoalmak a 320-as lei körül - Az idegen 
valuták váratlan szilárdulása - Nincs pénz 

devizavásáriásra 
A váradi piac a lej emelkedésé- 

nek első pillanatától kezdve nem 
escomptálta az emelkedést és a 
kedd déli 3.20-as zürichi kurzus- 
nak megfelelő 31.25-ös svájci 
írankkal szemben 31.85-ős kurzu- 
son volt csak áru. 

Váradi pénzügyi körök vélemé- 
nye szerint a lei kurzusa tartósan 
szilárd. 
A helyzet képe azonban csak 

akkor áll tisztán a szemlélő előtt, 
ha figyelembe vesszük, hogy 

a készpénzhiány színte meg- 
haladja a lei áriolyamának 
emelkedési arányát, 

Soha ilyen pénzszüke nem volt a 
váradi piacon. Akinek csak vala- 
mi kis pénze van, siet rajta valutát 
vásárolni. Az idegen tartozások 
lefedezését majdnem katasztrólá- 
lis módon neheziti meg a pénzkri- 
zis. Érdekes, hogy különösen az 
ezres és ötszázas bankjegyek ke- 
rültek ki a forgalomból. Ha volna 
pénz akkor tényleg rendbejöhet- 
nének legalább az mportőrök, ha 
már az egész export üzlet teljesen 
befagyott a lei emelkedésének ha- 
tása alatt. 

.. A mneani 
zridciai muayidds 

BUMARESI 320- 
1232625 PARIS 2035- 

NEW-YORK 520- PRAGA 1540- 
LONDON. 252225 B.PESI 0000 
BECS 1320 MILANO 2265- 

e.. 

-149 

- Mit csinált maga tegnap? 
- Fáztam. 
- S mi a terve holnapra? 
- Folytatom,.. 



8 
Fes. Wiszztü 

adg azlen 

Jialinovcsára 
ez Sas aniant 

fPaes. 2779 Vemsem 

Van szerencsém az igen tisz- 
telt közönséget tisztelettel értesi- 
feni, hogy korlátlan 

Malmérési 
üzletemet 

saját kezelésembe visszavettem és 
legiobb minőségü bDorok- 
ról ées zezes iailoki ól 
gsondoskodiam. 
oe husvétilesgjabb 

lalsolok megérkeziek és 
husvét! kisüstön iszön 
késer szilvérrum és séprő 
paliakoak a napokban ér- 
kheznek. 

Rendeléseket házakhoz is szál- 
litok. Figyelmes pontos és előzé- 
keny kiszolgálás. 

i Tisztelettel 

Haimann Áron 
Alexandrii feleki)-utca 66 a volt 
Zsigmondovics patika mellett. 

2443 

T székek, 
asztalok, asztalkák és min- 
denféle hajlitott but orok 
továbbá 

erti inioruk, 
székek, asztalok, nyugágyak 

jeredeii nyári áron 
kaphatók 

Ferrotomerciala S. 1. 
oradsa, Plaja mihai Vieazul gyplac 31-a 

Telelon 6-70 s308 ] 

Olcsó füziia 
száraz elsőosztályu cserha- 

sáb tüzila 

m'-ént 400.- lcl 
Meg endelhető Nepszövetségi 
Hangya Kath Kör-épület) 

Házhoz szállitás külön 30 lei 
3253 

Bevezetett 
szabóüzici 
berendezéssel előnyös 

tlehételek mellett kiadó 

Cim a kiadóban 

legolcsóbb a készitőnel 

Rosenberg Testvérek 
Nic. lorga (Zöldta-u.) 8. - Behuzás, javitás 

gyorsan készül. 2457 

Esőernyő 

Nagy 

alkalmi bulorvásár! 
Háló- és ebédlőbutorok, szőnye- 
gek, antik dolgok, hajlitott bu- 
torok, képek mind n ellogadható 

árban elárusittalnak 3072 

Harisicim Jenő 
Buior- és szönygegüztei 

Cüza Voda (Szacsvay)-utca 17. szám 

NAGYVÁRADI ESTILAP 

da 

ete 

APRÓHIRDETÉSEK 

Akar havonta leftért 
30 könyvet? 

Iratkozzék be akkor 
a Hegedüs Hirlapiro 

rába, hol 5 nvelvü 
könyvtárból válogat 
hat s minden u' 
könvvet elolvashat! 

Kérjen ismertetést. 

kölcsönkönvvtá 

s.. 

Egy szó 4 lei, vastagabb betü 8 lei. A legkisebb apróhirdetés (10 szóig! 
40 ei. Allásteresőknek 50 engedmény. Cim a kiadóbanea je zésére 
külön 10 le fizetendő. Cinek után erdeklődők jegye zék tel a bhir- 
detés mel ett álló k.s számot és kérdezőszödéseél hivatkozzanak arra 

e eeeeeee 

el tEverezés e 
MEGISMERKEDNÉNK két fess 

föltétlen uriemberrel. „Asszony és 
leány jeligére a Hegedüs hirlap- 
irodába. 866 

ISMERETLEN, levelét megkap- 
tam, irhat tovább. Csók Lily. 874 

7szECSÉNYI. Várom másolik 
levelét. Irjon mindenről. különö- 
sen hogylétéről. 875 

s]takás e 
Umbenak csinos külön- 

bejáratu szoba elsejére kiadó. Nicu 
Fiilpescu (sSzarvas) sor 7. Leitner. 

864 

SZOBA, konyhás lakást keresek 
kis család részére április vagy miá- 
jus 1-ére. Cimet: Moldova (Kálvá- 
ria) utca 40. 8860 

TÖBB csinos egy ágyas butoro- 
zot szoba, központban azonnalra 
iütés, világitással együtt, havi 1500 
leiért kiadó. Bővebbet „Metropol" 
szálloda portásánál. 438 

ELCSERÉLNÉM egyszobás, 
konyhás lakásomat 2 szobásért. - 
Tace Jonescu (Körös) utca 19. 879 

BUTOROZOTT szoba központ- 
ban teljes ellátással uriember ré- 
szére kiadó. Cim a kiadóban. 877 

SUCHE Wohnung zwei Zimmer 
Küche möglichst Zentrum. Adres- 
se Emil Thiess, Hotel Rimanóczy. 

880 

sAbASVÉvr s 
EGY jó menetelű manicür szalon 

msá vállalat miatt azonnal eladó. 
Cim a Hegedüs hirlapirodában. 

FAJTISZTA farkaskutya köly- 
kök eladók. Cim a kiadóban. 8/6 

...... 

skatazas [6 
KERESEK egy mindenest. Ber- 

kes, Dimitrie Cantemir (Bző:hy 
Ödön) utca 29. 

IRODAI gyakorlattal biró gyors 
és gépirónő állást keres. Cim He- 
gedüs hirlapirodában 850 

UGYNÖKÖKET részletüzetésre 
való eladásra felvesz Rottenbe:g 
Márton cég, Jorga Miklós (Zöldfa) 
utca 15. : 871 

JOBB leány magános urinőnél 
vagy Hatal párnál állást keres. - 
Hosszu bizonyitvánnyal Cim Hos- 
such Józsei, Piski (Simeria) De- 
docs-utca. 

FÉRFIING vasalónőt, ki fénye- 
siteni tud, keresek. Ciorogariu 
püspök (Uri) utca iss 

l sre aLAn 

KÖZPONTBAN levő 4 szobás 
magánház elfoglalható lakással el- 
adó. Ujvárosban modern magánház 
elfoglalható 600 000 lei. Magánhá- 
zak, szőllők, gyönyörü lakással. - 
Háromszobás medern lakás. Egy- 
szobásak. Butorozott laká-ak. Iro- 
dahelyiség központon. Balázsné- 
nál, Jorga Miklós (Zöldia) uca 
21. Teleion 815. 831 

PENZKOLCSON 
PÉNZKÖLCSÖNT nyujt kézi 

biztositékra és áru fedezetre bár- 
mely kis összegtől kezdve a Ház- 
tuladonosok Bankja. Delavrancea 
(Ritoók Zsigmond) utcta2 8815 

ISTALLÓ két lóra, kocsiszin, 
azonnalra kiadó Cuza Voda 

(Szacsvay) utca 66. 8881 

sütörtök. 1927. februt, 

terné a házalóra. N 
- Halljal szól a 
jon ugy, hogy felveri :, iaba, 
bázati váy felvert it az 
- Mi az, hogy ne i 
- válaszol a házelő meibe 
va - talán csak nem 
minden lakónak külö, a i 

IMó-és sárcipi 
javitását vállalom 

Hiexandrii (lelek!). 2 

Reseniel 3164 

Ablak- 
es melegágy üve legolcsóbban beszerezhel, 

üvegezés: vállalat, táb . és tükör-üveg raktára 
Str. Vlahuta Szt. János-utca) 44 
2052 Telelono; 

Fiüszeráruk 
déligyümölcsök, mindenféle kom 

zervek, ásványvizek mindia 
Ifrissem szolid árban kaphatók 

ládnerlajosnil 
Str. Regele Ferdisand 24, 

Pénzügyi palotával szem e 
Naponta irissen pörkölt 

have 3154 

ellef, gobelin és kelimfestést vi 
lalok. Sablonpapir nagy vála 

878 

Francia 

AAngol 
kö 

t . 

tékban str. Caragiale (Nyáriai) 
8. sz. alatt szemben a kapuv: 

ujdonságok 
a Hegedüs 
Hirlapiroda 

kölcsönkönyvtárban 

Egy hóra 40 lelil 

Női szabok 
nevcemese! 

Cosíumes 
MHunicauli 

tavaszi száma megérkezett 

a Hegedüs Hirlapirohába. 

Ara: 160.- Iel. 
. 

ennt 

Sonnenfeld Adolf-enyomda t 


